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Message for the 75™ Nagasaki Peace Ceremony

Cordial greetings to the sister city Nagasaki, honoring the celebration of the 75th anniversary
of the atomic attacks. We would leave Brazil, towards Japan, to consolidate our support for
the fight for nuclear disarmament and for world peace, but we were intimidated by the global

and challenging pandemic outlook.

It is the moment to ratify the need for cooperation for joining efforts to preserve human lives.
It is important to emphasize how appropriate the tribute to the hibakushas is, which reminds
us and reflects on the importance of our ancestors in our current conquests and the
responsibility to fight for the promotion of peace. May the experience of terror never be

repeated. This is the message that I ratify.

To Nagasaki's friends, our greetings and the wish for lasting peace.

Paulo Alexandre Barbosa
Mayor of Santos
August 9, 2020



